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Roman freskok a kiscelli altemplomban

JAnastasis = Feltdimadds". Ez a felirat olvashaté djabban a
volt trinitdrius kolostor pincehelyiségének bejdrata mellett;
ez a kapu a budapesti 8szi fesztivdl alkalm&bél nyflt meg
el@sz6r a mlvészek és a kdzdnség el6tt. (A foldtte 16vs
romtemplom mér hosszd esztend8k 6ta a F8varosi Képtér-
hoz tartozd Kiscelli Miizeum kisérleti jelleg(i, alkalmi ki4llf-
téhelye.)

Az ,altemplom-avatdst” roméan vendégcsoport véallalta ma-
géra. Bukaresti rendszdmd mikrobusz parkolt oktéber el-
s& két hetében az egykori trinitérius kolostor mtiemlék-
épiilete el6tt. Utasai reggelts] késé estig tarté dldozatos
munkdval, mint a kézépkori szerzetesek, &si mddszerekkel
és motivumokkal kéttucatnyi freskét festettek gyertyafény
mellett a vakolatra. A hat roman m{ivész — Sorin Dumitres-
cu, Mihai Sdrbulescu, Horea Pastina, lon Grigorescu, lona Ba-
tranu és Bogdan Vladuta — a bukaresti Anastasia Alapitvdny
tagja, amely a bizdnci egyhdzm(ivészeti tradicié korszer(
dpoldsédra és tovabbvitelére jott létre és jelenleg har-
mincnél is t&bb kortdrs mestert témorit égisze alatt. Al-
land6é székhelyiik a romén Nemzeti Mdzeum pincéjében
van — ahol a taldlé elnevezés(i Katakomba Galéria mkodik.
Ide hivtdk meg Beke Laszl6 m(vészettorténészt is egy al-
kalommal, amikor a bukaresti Magyar Kulturdlis Kézpont-
ban tartott el6adést, s aztdn innen j6tt az &tlet, hogy a
romdn mvészcsoport magyar févéarosbéli vendégszerep-
lésére alkalmas helyszint keressenek.

Félelmetesen tdtong a barlang széja, amint a s6tétben
elére bukdécsolok a kiscelli romtemplom alagsordban.
Csak a nyerstéglabél rétt pinceboltfvek végén dereng-biz-
taté fény — vagy inkdbb félhoméaly —, ahol a magyar épits-
munkdsok a romén
mivészek keze al4
dolgoznak, falra, osz-
lopra hordvén fel a
nyers vakolatot. A vi-
légosséagot kizadrblago-
san gyertyak imbolygé
léngja szolgéltatja. Er-
kezésemre a csoport
egyetlen n&i tagja,
lona Batranu djabb
sdrga viaszgyertydkat
helyez az 6don, labas
kandelldberekre  és
sorra meggydjtia &ket
a vendég tiszteletére,
majd  magyardzatul
hozzéf(zi:

— Otthon is kizdrdlag
guertyafénynél  dolgozunk!
Ezek a gyertydk eredeti-
ek és egyhéazi készitmé-
nyek, épplgy, mint azok
a talpas-karos gyertya-
tarték is, amelyek néhai
ortodox templomokbél
valék. Most természete-
sen Budapestre is ma-
gunkkal hoztuk &ket...

" Sorin Dumitrescu falfestméye

A helyet Fitz Péter, a Kiscelli Mdzeum igazgatéja kész-
séggel rendelkezésiikre bocséatotta. S6t, az &szi fesztival
tamogatédsaval még video-ldncot is bérelt az oktéber 1-jétél
9-ig terjed8 periédusra, hiszen a romé&n vendégek attél
még nem lennének modernek és izgalmasak, ha csupén
valldsos freskékat festenének a régi recept szerint. A vetf-
tés 1ényege: a konfrontdcid, az elképzelések szembesitése. A
romén mesterek ugyanis ,perben-haragban” 4llnak Franco
Zeffirellivel, a hires olasz filmrendez6vel, akinek Krisztus-
filmjét édeskésen giccsesnek tartjdk — a bizdnci tradicié szigo-
rd el6irdsai szerint késziilt Krisztus-portrék szikar aszkézi-
sével szemben. Ezért vetftenek parhuzamosan tucatnyi
monitoron részleteket a vildgsikert aratott produkciébél,
hogy a neo-reneszdnsz modorosségot, a barokkos burj4n-
zast a gorogkeleti ortodox ritus merev kdnonrendszerével
szembesfithessék.

— Hogyan &rizheti meg a modern miivész az egyéniségét, amikor
ilyen szerzetesi aldzattal dolgozik? — faggatom Sorin Dumitres-
cut, akit a kis csoport szemmel l4thatélag vezet&jének te-
kint. (Amit nem is csodélok, hiszen &les termete, &szbe
vegyiilé hosszd haja, szakélla erre a szé legjobb értelmé-
ben vett ,vajdai” szerepkérre predesztinélja.)

— Eleve cdfolnom kell azt az elterjedt tévhitet, hogy a kdnon a
szabadsdgnak ellentéte lenne! — feleli. — Mert mit ért el méra a
modern m(vészet, amely a kordbbi kdnonok tagaddsaként
jott 1étre? Az el&z8 elbirdsok ellentéteként létrehozott is-
mét egy olyan sztereotipia-rendszert, amely a nyugati vildg m(-
vészeit (gysz6lvan egyenruhdba bujtatta. Ma mér biztosan
szémot vethetlink azzal, hogy ez az (t is zsdkutcdnak bizo-
nyult. A kdnont dgy kell felfognunk, hogy nem tilt és nem tagad,
hanem igenli a dolgokat
és lehetdséget nydjt.

A romtemplom alag-
sordban, a nyerstég-
1abél rétt, komor bolt-
fvek alatt Sorin Dumit-
rescut a templomala-
pitds aktusa ragadta
meg elsBsorban, ezért
festett — tébbek kdzott —
egy  kolostor-makett
mellé jelképes gesztus-
ként egy 4ldéasra emelt
és monumentdlisan felna-
gyitott jobbkezet. Hozzéja
még fohészt is fogalma-
zott régies roman nyel-
ven és cirill bet(it ut4n-
26 kalligréfiéval, mert a
bizdnci szellemiséghez
az G-szldv (rdsbeliség is
szorosan hozzitartozott
valamikor, az egykori
kédexek dekorativitdsa
killénben is magéval ra-
gadja a mai utédok fan-
tazidjat és utanzoked-
vét...

Bodvan

Vladuta
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életnagysagl Jézusa derékig vizben dll, alakjat halak dszkaljak
koriil, mivel a festémvészt ezittal a keresztelés mozzana-
ta foglalkoztatta. Ion Grigorescu a négy evangélistat jelké-
pezd mitikus dllatokat foglalta 6ssze rendkiviil cirkalmas
grafikai kompoziciéba és a biztonsédg kedvéért 8szl4v be-
tkkel odapingélta neveiket .is. lona Batranu azzal szerez
nekiink meglepetést, hogy régi, paraszti iiveg-ikonokrél
egy ritka motivumot vett at freskdba: a kehelybdl kiszdlld gyer-
mek-]ézus stilizdlt alakjat, amelyen az arc el6irdsszer(ien
koravén, ezzel jelezvén a velesziiletett elGrelatds terhét...
Es még hosszasan folytathatnank a felsorolast, de a ,,név-
sorolvasédst” az is megneheziti, hogy a szerzék — valédi
szerzetesi szerénységgel — nem szigndljdk munkdikat, gy az-
tén a laikus latogatok el6tt teljes névtelenségben marad-
nak. (Nekem is csak rdkérdezéssel sikeriilt a jelenlévé al-
koték identitdséat itt-ott felfednem. Mindegyik résztvevé

letette viszont obulusét — szinte kotelez6en — egy-egy
Krisztus-portréval. Sorin Dumitrescu freskéban megoroki-
tett Isten-embere, anélkiil, hogy istenkdromléds lenne — ta-
l&n Oszténosen, taldan tudatosan — a mivész dnarcképe...

Sajnos, az akcié befejeztével az altemplom egyeldre ismét
zdrva marad a nyilvanossag el&l, mert bonyolult vildgitési,
klimatizécids, illetve Grzési problémakat kell még megol-
dani a végleges megnyitdsig. A freskékat addig is a Kép-
z8m(ivészeti FSiskola restaurdtor-szakos hallgatéi fogjék -
szakszeriien levdlasztani a falakrdl, ezek majd a F&varosi Képtér
raktdréba keriilnek meg&rzésre — mondotta érdekl&désem-
re Fitz Péter mGzeumigazgaté. A roman f&varos Katakom-
ba Galéridjaban pedig magyar csoportot latnak majd ven-
dégiil a kozeljovSben.

Wagner Istvdn

A budapesti Vasarely Miizeum-ban
rendezett nemzetkozi kiéllitds ne-
vét nehéz megmondani magyarul:
masodik biennaléja ez az ,electro-
image’-oknak, azaz a fénymdsoloval
[étrehozott képeknek, s erre mi megfe-
lel6 kifejezést még nem taléltunk.
Szemldtomdast gondban van ezzel
Kdddr 6zsef is, e mfivészeti Gjdon-
sag motorja, aki Parizsban Le K'dar-
nak jeldli magét. Kezdetben (még
az avantgarde ma mar klasszikus-
nak mondhaté korszakdban) ott
volt a kolldzs, a dorzsdléssel el&alli-
tott frottage, s koran felbukkantak a
fotografidval valé prébalkozdsok is
—vagy az dlomszerd foltfestés, vagy
a grafika irdnydban. Kés&bb a lehe-
t6ségek mezeje kiszélesedett, hi-
szen egyre bonyolultabb és hat4-
sosabb technika kinélta fel magéat;
j6 néhany éve a francia févarosban
egy nekitdmasztott létrdk koziil
mosolygé Mona Lisa-plakét jelen-
tette be, hogy (j6écskén tdllépve a
Dada bajuszfestésein) a szines
komputerek felhasznélasdval bar-
milyen kép béarmire médosithaté.
A teremben, ahol e képernydfestik
dolgoztak, derils munka folyt: pillanatok
alatt alakitottak dt — ditaldban ironikus
kedélyiik szerint — mindent, amit csak a
hagyomdnybdl a gépbe tdpldltak.

Ez az ,electro-image” azonban
nem ilyen irdnyban tart. A célza-
tos deforméciéhoz sok kéze nin-
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csen. Nem a kommentérjait vetiti
r4 a vildgra, hanem a vilag aprélé-
kos megismerésére tér, s mert (a
kordbban , xerogrdfid-nak is neve-
zett ,copy art” révén) meglepd
részleteket tud felfedezni, a cso-
dalattél lagyan lfrai lesz.

A tizenegy orszdgbdl ide 6ssze-
gy(jtott alkotasok legtdbbje mar
a fénymaésoléval nyert feliilet
szépségével beéri. Jogosan, hi-
szen a gép — h(i fotézas kdzben —
a szemiink eldl rejtett targyi min-
tézatokat és szdveteket kinagyitja,
s6t, akar az elektronmikroszkép,
néha hdrom dimenzidban adja meg.
{gy, ennyire kézelhajolni a termé-
szethez: csakugyan varazslatos.
De van, aki nem éri be ennyivel,
bevonja a véletlent is, a tokéletes
gépet hibdra készteti, olyan fény-vi-
bréciékat hoz létre, melyek sza-
bélytalanné teszik a:felvételt, vagy

- — ha gy tetszik — , aleatdrikus”-s4.

(A kifejezés a dob6kockéak véletlen
jatékab6l ered.) Természetesen
nincs kizdrva a kiilonféle elemek
szabad kombiniciéja sem, az
épitkezés, a kozvetitésen tidl a
kézlés, melybe — példdul az olasz
Marcello Chiuchiolé-nél — egy ha-
gyomanyosan szerkesztett ablak
festménye” is belefér.

Az Gsszhatds mégis inkdbb az
absztrakté, vagy azé, amit mi jobb
hfjan annak mondunk: azaz a nem-

targyias szin- és vonal- (vagy folt-)
latoményoké. Le K'dar latszik eb-
ben mesterinek. Van egy fekv§,
,,elsuhand” képe, mely — az el&4l-
Iitdsahoz szolgélé technika nehéz-
kességére gondolva — egyenesen
kihfvas: olyan gyengéden, kénnye-
dén, elegdnsan ropteti motivu-
mait, hogy a pillekénny( ecsetke-
zel6k is megirigyelhetik. Erdekes
figura-analizise ugyancsak elkép-
zelhetetleniil &sszetett procedura
ereménye lehet. Ez a skila legszé-
le, melynek hagyoményos pontjan
a németorszdgi Boris Nieslony
., utolsé vacsord”-ja, ez a Leonardo-&t-
fras all.

Nem kozelfthetiink el&itéletek-
kel ehhez a mivészethez sem: az
eszkdzoknél fontosabb a produk-
ci6, tehat a lényeg. Kifejezési,
megnevezési lehet8ségeink gazda-
godtak az ,,art electro-images” ré-
vén is. Az még a jov§ titka, men-
nyit lehet ezzel a nyelvezettel el-
mondani életrdl, halalrdl, de - ke-
riilvén a maximalizmust — beér-
hetjiik alkalmanként veretes koz-
lenddk helyett egy-egy halk széval
is. Ha a kidllitas kissé rideg (mert
mesterségesnek tetszik) szinvila-
gatél el tudunk vonatkoztatni,
meghalljuk ezeket a csdndes,
dmulé szavakat.

Szabé Gyorgy



